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1. Onuc HABYAJBLHOI JMCIUILIIHA

HalMeHYBAHs l"any3b 3HaHb, CHEHIANBHICTh XapaKT“epHCTHKa_
HOKaSIi]I/IKiB (HampsiM MIATOTOBKH ), OCBITHII HaBHaIbHOL MUCIHILTIHA
piBeHb AeHHa ¢popma | 3a04HA popMma
HaBYaHHHA HaBYaHHA
KilLKicTs lNany3b 3HaHb: OO60B’s13K0Ba
KDETHTIE — 3 07 YnpanidHs Ta
P aIMIHICTpYBaHHS
Pik miaroroBkm:
3MICTOBHUX
3-i 3-i
YacTHH — 2
[anuBinyanpHe
HAYKOBO- CnenianpHICTb:
NOCITiTHE 072 ®dinancu, 6aHKIBChKA CIIpaBa CemecTtp
3aBIaHHs Ta CTpaxyBaHHs
3aranbHa 6-i1 | 6-i1
KUIBKICTH TOJIUH
90 Jlekmii -
- TOJI. | TOJI.
TuxHeBUX IIpakTH4Hi, ceMiHapCHKI
TOJIUH JJIS 30 rog. ‘ TOJI.
€HHO1 (hopMu C ey . JlabopaTopHi
fIaB‘{aHI({bH'p OcBiTHIH piBeHb: TEPIIHIA - ll) P :
' OakamaBpChKU —
ayIuTOpHHUX — 1 CamocriitHa podora
CaMOCTIHHOT 60 roz. | TOJI.
poboru InauBinyaabHi 3aB1aHHA:
3mo0yBava — 2 TO/I.
Bun KoHTpOII0: 311K

IlpumiTka: CHIBBIIHOIIEHHS KUIBKOCTI TOAWH ayAUTOPHHX 3aHATh JI0 CaMOCTIMHOI 1
IHAUBITYyaTbHOT pOOOTH CTAHOBUTH:
U1t TeHHo1 opmu HaBuaHHg — 33% / 67%

2. MeTa T2 3aBJaHHSA HABYAJbLHOI JUCIUILIIHHA

MeTo10 BUKIAJaHHS HaBUYAJIBHOI JWCIMILIIHA € PO3BHTOK Yy 37100yBadiB MOBHOI,
MOBJICHHEBOT 1  COIIIOKYJBTYPHOI ~KOMIETEHTHOCTEW, 10 CHOPUSATAME IXHBOMY
ehekTHBHOMY (YHKIIIOHYBaHHIO B  KYJBTYPHOMY pPO3MAiTTI HABYAIBHOTO  Ta
npodeciitHoro cepeaoBuII.

IpakTuuna merta: GopmyBaTu y 3700yBayviB 3arajibHi Ta IpoQeciiHO OPIEHTOBAH1



KOMYHIKaTUBHI ~ MOBJIEHHEBI ~ KOMIETEHUIi  (JIHIBICTUYHY, COLIOJIHTBICTUYHY 1
nparMaTuyHy) [is 3a0e3nedeHHs e(EeKTHUBHOrO CHUIKYBaHHS B akKaJAeMIYHOMY Ta
npodeciiiHOMY cepeIOBHIILL.

OcBiTHs meta: dopmyBatu y 3700yBadiB 3arajibHi KOMIIETECHIlI (IEeKIapaTUBHI
3HAHHS, BMIHHS W HaBUYKW, BMIHHS BYMTHCS); CIPUATH PO3BUTKY 3110HOCTEN 110
CaMOOIIIHKM Ta 3/IaTHOCTI JI0 CaMOCTIMHOTO HAaBYaHHs, IO JO03BOJISATUME 3700yBadam
MPOJOBXKYBaTH HABYaHHS B aKaJeMIYHOMY 1 MHpodeciiiHOMYy CepelOoBHILI SK Tija dYac
HaBuaHHs y 3BO, Tak 1 micyisi OTpUMaHHS JUILJIOMa PO BUIILY OCBITY.

IMiznaBaapHa: 3amydyatu 3700yBaviB A0 aKaJAEMIYHUX BUIIB JISIIBHOCTI, IO
aKTUBI3YIOTh 1 PO3BUBAIOTH YBECH CIEKTP Mi3HABAIBHUX 3/110HOCTEM.

Po3BuBasibHa Mera: jgomnomaratd 3100yBauaM y (OpMyBaHHI 3arajibHUX
KOMIIETCHI[IA 3 METOI PO3BUTKY iX ocoOuctoi MortuBaiii (I[IHHOCTEH, iaealiB);
3MIITHIOBATH BIEBHEHICTh 3/100yBaviB SIK KOPUCTYBA4iB MOBH, a TaKOX IX MO3UTHUBHOIO
CTaBJICHHS JI0 BUBUYCHHS MOBH.

CouiajJbHa: CHOPUSATA CTAHOBICHHIO KPUTUYHOTO CAaMOYCBIJIOMJICHHS Ta BMIHb
CHUIKYBaTUCS W pOOWTH BaroMHWii BHECOK Yy MDKHApOJHE CEpPEIOBHIIE, IO IMOCTIHHO
3MIHIOETHCS.

CouiokyJabTypHa MeTa: JOCSraTd I[IUPOKOTO PO3YMIHHA  BaXKJIUBUX 1
PI3HOIUTAHOBUX MDKHAPOJHUX COILIIOKYJIBTYpHUX MpoOsieM, [Jjsi TOro uod Jidaru
HAJIE)KHUM YUHOM Y KYJIBTYPHOMY PO3MaiTTi MpoQeciiHUX Ta aKaJIeMIYHUX CUTYaIlii

3aBIaHHA TUCHUILTIHA:

- 3a0€31eYnTH OBOJIOAIHHSA I1HIIOMOBHOK MOBJIEHHEBOKO MISJIBHICTIO B OCHOBHHUX Il
BUJIaX — F'OBOPiHHI, ay/AiOBaHHI, YATAHHI 1 TUCbM1 — 3 METOIO 31HCHEHHSI THIIIOMOBHOTO
MDXOCOOHMCTICHOTO CITUJIKYBaHHS,
- dbopMyBaTH MOBHY, COIIIOKYJIBTYPHY 1 MOBJICHHEBY KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBayiB;
- PO3BHBATH ITi3HABAIBHI Ta IHTEJIEKTYyallbHI 3/1I0HOCTI 3100yBayiB, iX MOBJICHHEBY 1
TBOPYY aKTUBHICTb, HIIIATHBHICTh; ()OPMYBATH BMIHHS CaMOCTIMHO IMOMOBHIOBATH CBO1
3HAHHS.

VY pesynbTaTi BUBYCHHS HaBYAIBHOT TUCIUILIIHU 37100yBayi MOBUHHI

3HATH:

— rpamMaTU4Hl CTPYKTYpH, MpaBUIa aHTIIHNCHKOIO CHHTAKCHUCY, IO € HEOOXiTHUMHU
JUTSI THYYKOTO BHP)KEHHS BIIMOBIMHUX (YHKIIA Ta TOHATH, a TAKOXK JJIsT PO3YMIHHS 1
MPOYKYBaHHS MIMPOKOTO KOJIa TEKCTIB B aKaJeMidHili Ta mpodeciiiniil cgepax;

— MOBH1 (OpMH, BIACTUBI /Ul ODIMIMHUX Ta PO3MOBHHMX DPETICTPIB aKaJeMi4HOTO 1
npodeciitHOro MOBJICHHSI, BOJIOAITH IIUPOKKM J1alla30HOM CIOBHUKOBOTO 3amacy (y ToMy
YUCIIi TEPMIHOJOTII), MO € HEOOXiMHUM B akaJeMmiuHii Ta mnpodeciiHiil cdepax
CIUTKYBaHHS.

PO3yMiTH:

— OCHOBHI 1€ B XOJi JACTaJIbHUX OOTroBOpeHb, aebariB, OMIMIHHUX JOMOBINEH,
JIEKI[1H, Oecif, [0 3a TEMOIO IIOB’I3aH1 3 HaBYaHHSAM Ta CIIELIaIbHICTIO;

— TeaedOHHI PO3MOBH, SIKi BUXOISATh 32 MEK1 TUIIOBOTO CITUIKYBaHHS,

— 3arajbHAM 3MICT 1 OUIBIIICT, CYTTEBUX JeTajleld B aBTEHTHYHUX pajio- 1



Tenenepeaavyax, NoJKacTiB, OJIOTIB, OB’ A3aHUX 3 aKaJEMIYHOIO 1 podeciiiHoo chepamu;
— CKJIQJH1 MOBIIOMJIEHHS Ta IHCTPYKIIT aKageMIYHOrO Ta MPOQECIHHOTO 3MICTY;
— HaMIp MOBIIS 1 KOMYHIKaTUBH1 HACJI1JIKK OTO BUCJIOBIIOBaHHS;
— MO3ULIIO 1 TOYKY 30py MOBLS JUIsl NOOY10BU €(DEKTUBHOT CTpATerii CHUIKYBaHHS;
— ABTEHTUYH1 TEKCTH, NOB’S[3aHI 3 HABYAHHSAM Ta CHELAJBHICTIO 3 MIIPYyYHHUKIB,
raser, MOMyJISIPHUX 1 CTEI1aTi30BaHUX )KYPHAJIIB Ta €JICKTPOHHOTO PECYpCY;
— CKJIJH1 peKJIaMH1 MaTepiaju, IHCTPYKIIii;
— ABTEHTUYHY aKaJeMIuHy Ta Npo¢eciiiHy KOPECIOHICHLIIO.

BMITH:
— pearyBaTy Ha OCHOBHI 17€i Ta PO3MI3HABATH CYTTEBO BaXJIMBY 1H(OpPMAIIIIO i Yac
JETAIbHUX 00TOBOPEHbB, JUCKYCIH, 0QILIMHUX MEPEMOBHUH, JIEKIIiH, Oeci, 1110 MoB’sA3aHi 3
HaBYaHHSAM Ta Npo(deCiHO0 NISUIBHICTIO;
— YiTKO apryMEHTYBaTH AYMKY BIIHOCHO aKTyaJbHHUX TE€M B aKaJeMiYHOMY Ta
npodeciiHOMY KHUTTI;
— pearyBaTu Ha TeJle(OHHI pO3MOBH, K1 BUXOSATh 32 MEX1 TUTIOBOTO CHUIKYBaHHS;
— BUKOHYBATH IIMPOKY HU3KY MOBJICHHEBHX (YHKI[IH 1 pearyBaTd Ha HHUX, THYYKO
KOPUCTYIOUHCH 3araIbHOBXKUBAaHUMHE (Ppazamu;
— BUCTYIIATH 3 MiATOTOBICHUMH IHAMBITYATbHUMH TPE3CHTAIIIMU MIOJI0 ITHPOKOTO
KOJIa TEM aKaJIeMIYHOTO Ta MPO(eciiHOTO CIIPSIMyBaHHS,
— NPOAYKYBAaTH YiTKHH, NETAIbHUNA MOHOJOT 3 IIMPOKOTO KOJia TeM, IOB’SI3aHUX 3
HaBYaHHSM Ta CHEIIaTbHICTIO;
— KOpHCTYyBaTHCs 0a30BHUMH 3aco0aMM 3B’SI3KY JJIA TOEIHAHHS BHUCIOBIIOBAHb Y
YITKHH, JIOTTYHO 00’ €THAHUHN JUCKYPC;
— MUCAaTH 3pPO3yMidi, JETalli30BaHI TEKCTU PIZHOTO CHPSMYBaHHS, IIOB’s3aHI 3
ocoOucToro Ta nmpodeciitHoro cheporo AiSITLHOCTI;
— NMCaTH B CTaHAapTHOMY (popMarti JieTaizoBaHi 3aBJaHHS 1 3BIiTH;
— rOTYBaTH 1 IPOIYKYBATH JUIOBY 1 MpodeciiiHy KOPECTIOH/ICHITIIO;
KOPUCTYBaTHUCS 0a30BUMHU 3aco0aMu 3B’SI3KY JIJIsl TO€IHAHHS BHCJIOBIIOBAHb y YiTKHM,
JIOT1YHO 00’ €THAHUI JTUCKYPC.

3. Pe3yjabTaTn HAaBYAHHS 32 JUCIHHUILIIHOIO TA iX CNiBBiHOIIEHHSI
i3 mporpaMHUMM pe3yJibTaTAMU HABYAHHS

IK. 3gaTHiCTh pO3B’sA3yBaTH CKIAHI CTEIiaTi30BaH1 3aB/IaHHA Ta MPaKTUYHI MPOOJIEMH B
X071 mpodeciitHol TiAmpHOCTI y Tany3i (iHaHCIB, OaHKIBCHKOI CHpaBH, CTpaxXyBaHHS Ta
dboHg0BOrO pHHKY, a00 y Ipolleci HaBYaHHS, IO Tepeadadae 3acTOCYBaHHS OKPEMHUX
METO/IB 1 MOJIOKEHb (DIHAHCOBOI HAYKH Ta XapaKTEPU3Y€ThCS HEBU3HAUEHICTIO YMOB 1
HEOOXITHICTIO BpaxXyBaHHS KOMIUJIEKCY BHMOT 3IiMCHEHHS MpodeciitHol Ta HaBYaIbHOI
IUSITBHOCTI.

IIporpamHi KOMIETEHTHOCTI IIporpamui pe3yabTaTh




3K02. 3naTHICTh 3aCTOCOBYBaTH
3HaHHS y MPAKTUYHUX CUTYAIIisIX.

3K04. 3n1aTHICTh CIILIKYBAaTUCS
1HO3€MHOI0 MOBOIO.

3K11. 3naTHicTh COUIKYBAaTHUCS 3
npe/ICTaBHUKAMU 1HIIUX Mpodeciit
Ipyn pi3HOTO PiBHA (3 €KCIIepTaMu
3 HIIKUX Tanay3ed 3HaHb/BUJIIB
€KOHOMIYHOI JISUTbHOCT1).

CKO09. 3naTHicTh 301HCHIOBATH
e(hEeKTUBHI KOMYHIKAIIii.

[1P12.
BukopucroBysatu
npodeciiiny
apryMeHTaIlilo JIs
JIOHECEHHS
iHopMarlii, i1ei,
npobsem Ta
cnoco0iB ix
BUPILIEHHS J10
¢axiBIIiB 1
He(axiBIIB Yy
¢diHaHCOBIH chepl
JISJIBHOCTI.

I1P17. Bu3nauaTtu ta
TTAHYBAaTH MOMJIHBOCTI
0COOHCTOrO
npodeciiiHOro po3BUTKY

[1P15. CrninkyBaTuCh B
YCHI/ Ta MUChbMOBIN
(bopMi 1HO3EMHOIO
MOBOIO y MpodeciiiHin
ISIBHOCTI.

[1P18./lemoHCTpYBaTH
0a30B1 HABUYKU
KpEaTUBHOTO Ta
KPUTUIHOTO MHUCIICHHS Y
JTOCHIPKEHHSX Ta
npodeciitHoMy

CIUIKYBaHHI.

4. Ilporpama HABYAJIbHOI JUCIUILTIHH
3microBa yactuna 1. Exonomika: 3aranbuuii oriisix (Economics: General Survey)

Tema 1.
IpakTuyne 3anuarrs 1

Diagnostic Test EIE (/liarHoctuunuii Tect y popmari €BI)
Jlirepatypa: Test 1 [5, c. 114-119]

Tema 2. ExoHomika: Hayka mpo Hectady Ta BuOip (Economics: The Study Of Scarcity
And Choice)
IpakTnuHe 3aHATTA 2

Yuranus, BokaOymsp: Economics: The Study Of Scarcity And Choice.

I'pamaTuka: TenepinHi 9acH, JiecioBa kateropii crany (Present tenses. Stative verbs).
AyniroBanss: 1) Episode 2: Scarcity and Choice; 2) Economic Scarcity and the Function
of Choice;

Jlitrepatypa: [1, €. 6-24 ]; [2, c. 2-3]; [4, c. 3-6]; [11]; [13].

Tema 3. AnprepHatuBHa BapticTh. Kommnpowmic. (Opportunity Costs. Trade-Offs).
IIpakTu4He 3aHATTA 3

Yuranus, BokaOyisp: Opportunity Costs. Trade-Offs.




['pamaTrika: BCi GopMHU TENEPINIHBOTO Yacy, MuHyuid yac (All present forms mix).
AvyniroBanns: 1) What is opportunity Costs?; 2) Opportunity Costs vs Trade-Offs
Jlitepatypa: [1, c. 25-42]; [2, c. 3-6]; [4, c. 8-9]; [12]; [14].

Tema 4. [Ipuitnarrs pimwens Ha Mexi. (Decision Making At The Margin).
IIpakTuune 3anaTTs 4

Yuranus, Bokadymsp: Decision Making At The Margin
['pamaTrika: Muny:i yacu. (Past tenses)

AyniroBanss: The margin and decision making at the margin
Jlirepatypa: [1, c. 27-28]; [2, c. 3-6]; [4, c. 12-14]; [15]

Tema 5. ®akropu BupoobHuinrsa. (Factors Of Production.)
IIpakTu4He 3aHATTA 5

Yuranus, Bokadyisap: Factors Of Production.

['pamaTuka: BU0BO-4acoBi (OPMU aHTIIIHCHKOTO J1€CIOBA, K1 BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
posmnosini (Narrative tenses);

Ayniroanns: 1) Factors of Production, 2) Four Factors Of Production

Jlirepatypa: [1, C. 43-44, ¢.46-48]; [2, c. 6-8]; [4, c. 15-17]; [16]; [17].

Tema 6. OcHoBHa npodaema exonomiku (The Basic Economic Problem)
IIpakTuyHe 3aHATTA 6

Yuranns, BokaOymsap: The Basic Economic Problem

['pamaTrika: MUHYJIHH JOKOHAHUN Ta MHHYJIHH JoKoHaHui TpuBamuii (Past Perfect
Simple/Past Perfect Continuous);

AyniroBanss: 1) The Economic Problem;

Jlitepatypa: [1, c. 44-46]; [2, c. 6-8]; [4, c. 18]; [18].

Tema 7. Tunu exonomiunux cucteM (Types of Economic Systems)
IIpakruyHe 3aHATTA 7

Yuranus, BokaOymsp: Economic Systems

['pamaTrika: ciocobu BupakeHHs: MaiiOyTHROrO (Ways of expressing Future)
AyniroBarss: University Now: Types of Economic Systems

Jlitrepatypa: [1, €. 61-77]; [2, c. 8-11]; [4, c. 25-26]; [19].

K 34 1 - [TlincymkoBa KOHTpOJIbHA poOOTa 3a 3MicTOBOIO yacTuHOMO 1 (Progress Test)
IIpakTu4He 3aHATTA 8



Jlirepatypa: [1, ¢.1-79 ].

3micToBa yacruna 2. Inmi ekonomiuni npo6semu (Other Economic Issues )

Tema 8. Mexa Bupooununx moxiuBocteii (The Production-Possibilities Frontier)
IpakTnuyne 3anaTTA 9

Yurangs, Bokabyisap: The Production-Possibilities Frontier

['pamaTuika: macuBHMI cTaH jiecioBa (Passive voice); 3aMiHa akTWMBHOMO CTaHy
aiecnosa Ha nacusHuM (Changing active —passive), Aiecnosa—kay3aTuWBsu
(Causative have/get)

AvyniroBanns: : The Production-Possibilities Frontier
Jlirepatypa: [1, c. 80-95]; [4, c. 57-58, 60, 116]; [20].

Tema 9. Tpu cTOBNM BIIBHOTO MiANPUEMHUIITBA: TNPUBATHA BIACHICTh, CHCTEMa
ninoytBopeHHs, kKoHKypeHilis (The Three Pillars Of Free Enterprise: Private Property, the
Price System, and Competition).

IpakTnuyne 3ansarTa 10

Yuranns, Bokadyssip: The Three Pillars Of Free Enterprise: Private Property, the Price
System, and Competition

I'pamaTuka: Henmpsima moBa (Reported speech).

AyniroBanns: 1) What Is The Free Enterprise System? History With Ms. H. 2) Free
Enterprise System

Jlirepatypa: [1, c. 96-114]; [2, c. 13-16]; [4, c. 96-98]; [21]; [22].

Tema 10. Poas npubyTKy Ta iHmi ekonomiuni iximiatusu (The Role of Profits and Other
Economic Incentives)
IIpakTuyne 3anarrsa 11

Yuranns, Bokabyisp: The Role of Profits and Other Economic Incentives.

['pamaTrika: HakasW, TpOXaHHs, Mporo3uiii B HempsMmid MoBi (Reported commands,
requests, suggestions).

AvymiroBanug: The Essential Adam Smith: The Role of Government.

Jlirepatypa: [1, c. 115-133]; [2, c. 16-20]; [4, c. 100]; [23].

Tema 11. ExoHOMIYHI iHIIlIaTUBH Ta poJib ypsny B ekoHomimi (Economic Incentives and
the Role of Government)
IpakTuuyne 3anaTTa 12

Yuranus, BokaOyisp: Economic Incentives and the Role of Government.
['pamaTrika’ 3arajbpHi Ta crierianbHi 3anmutanss (Questions (yes/no, wh-)
AyniroBanns:) The Role of Government in Economy




Tliteparypa: [1, ¢. 134-152]; [4, ¢. 158-159]; [24].

Tema 12. Ponb ypsaay B ekonomini CIIIA. /Tonomora tum, xTo notpedye. JJonomora
cneuudivyanMm rpynam. Cradimizamis ekoHoMiku. (The Role of Government in the
Economy (USA): Dealing with externalities. Assisting those in need. Helping specific
groups. Stabilizing the economy)

IpakTnune 3ansaTTa 13

Ywuranns, Bokadyasap: The Role of Government in the Economy (USA): Dealing with
externalities. Assisting those in need. Helping specific groups. Stabilizing the economy
['pamaTrika: 3anuTaHHg A0 niamMeTa i AoaaTka. Posainosi 3anutanus (Object
and Subject questions. Question Tags)

Aynirosanns: Externalities in Economics | Term Definition.

Jlirepatypa: [1, ¢.153-172]; [4, c. 158-159]; [25].

Tema 13. [ToBTOpeHHs 1 y3arajibHEHHsS MaTepiany 3micToBHOI yacTuHu (Revision)
IIpakTuune 3auaTTa 14

Jlirepatypa: [6, c. 34-35]; [24, c. 13-14, 21-22]; [1, ¢.170-172].

IIK 3Y 2 . CemecTpoBa KOHTpOJIbHA poboTa (TecT y hopmati €BI)
IIpakTuyne 3aHarTsa 15

EIE test (reading + use of English)
Jliteparypa: Test 2 [5, c. 123-127].

5. CTpykTypa HaBYAJBHOI IUCHUILIIHA

Ha3Bu 3micToBuX KinbkicTh TOIHH
YaCTUH 1 TEM JeHHa popma 3aouHa opma
yCb y TOMY YHUCJI1 yC y TOMY YHUCII1
oro|an|l m |a Im | cp. |pO| 1 | m |mab |iHg | cC.p.
al o ro
0
1 2 |3 4 1|5 6 7 819 |10 | 11|12 13

3MmicToBa yactuHa 1. ExoHOMiKa: 3arajJIbHUH OIJISI]Y
(Economics: General Survey)

Tema 1. Diagnostic Test | 2 2

EIE (diaraocTnunmit

TECT)

Tewma 2. ExoHoMIKa: 6 2 4




HayKa IIpO HECTa4dy Ta
BuOIip (Economics: The
Study Of Scarcity And
Choice)

Tema 3. AnbTepHaTUBHA
BapTicTh. KoMmmpomic.
(Opportunity Costs.
Trade-Offs.)

Tewma 4. IpuitHATTS
pillIeHb Ha MEXI.
(Decision Making At
The Margin).

Tema 5S.®akropu
BUpoOHuITBa. (Factors
Of Production.)

Tema 6. OcHOBHa
npoOieMa eKOHOMIKH
(The Basic Economic
Problem)

Tema 7. Tunu
€KOHOMIYHUX CUCTEM
(Types of Economic
Systems)

IIK 34 1 KonTposibHa
poboTa 3a 3MICTOBOO
YacTUHOIO 1

Pasom 3a 3mMicTOBOIO
4acTUHOIO 1

40

16

24

3MicTOBa YacTuHa 2.

Exonomiuna ¢

ucrema (Econo

mic System)

Tema 8. Mexa
BUPOOHUYUX
MoxnuBocTel (The
Production-Possibilities
Frontier)

10

8

Tema 9. Tpu croBnu
BUTBHOTO
MiITPUEMHHUIITBA!
MpUBaTHA BIACHICTH,
cucrema
I[IHOYTBOPEHHS,
koukypenttis (The
Three Pillars Of Free




Enterprise: Private
Property, the Price
System, and
Competition

Tema 10. Ponb | 9 2 7
npuOyTKy  Ta  IHIII
€KOHOMIYHI 1HI{IATUBUA
(The Role of Profits
and Other Economic
Incentives)

Tema 11. Exonomiuni |9 2 7
IHIIATUBA  Ta  POJIb
ypsiay B €KOHOMIII
(Economic  Incentives
and the Role of
Government)

Tema 12. Ponb ypsiny B | 9 2 7
exonomimi CIIIA.
Jlomomora TuM, XTO
notpebdye. Jlonmomora
crienuGpiIHUM TPyIIaMm.
Crabinizanis
exonomiku. (The Role
of Government in the
Economy (USA):
Dealing with
externalities. Assisting
those in need. Helping
specific groups.
Stabilizing the
economy)

Tewma 13. KonTtponbsHa 2 2
poboTa 3a 3MICTOBOO
YaCTUHOIO 2

IIK 3Y 2. CemectpoBa | 2 2
KOHTpPOJIbHA POOOTa
(tect y popmari €BI)
Pazom 3a 3MicTOBOIO 50 14 36
YAaCTUHOIO 2
¥Yceboro roaus | 90 30 60

6. TeMu NPAaKTUYHUX 3AHATH




No HasBa temu KinbkicTh

3/m TOJIUH
JeHHa/3a09
Ha

1 | iarHOocTHYHA KOHTPOJIbHA POOOTA 2/-

2 | Exonomika: Hayka npo Hectauy Ta BuOip (Economics: The 2/-
Study Of Scarcity And Choice)

3 | AnprepHatuBHa BapTicTh. Kommpowmic. (Opportunity Costs. 2/-
Trade-Offs.)

4 | Ilpuiinarrs pimenb Ha Mexi. (Decision Making At The 2/-
Margin).

5 | ®akropu BupobHunrsa. (Factors Of Production). 2/-

6 | OcnoBna mnpobOnema exoHomiku. (The Basic Economic 2/-
Problem)

7 | Tunm exonomiunux cucteM (Types of Economic Systems). 2/-

8 | KonTtponbHa pobota 3a 3mictoBuM moaynem 1 (ITK 34 1) 2/-

9 |Mexa BupoOHuuux wmoxiuBocteir (The Production- 2/-
Possibilities Frontier)

10 | Tpu crToBmM  BUIBHOTO  NIANPUEMHMIITBA:  IPHUBATHA 2/-

BJIACHICTh, CHCTEMa IIHOYTBOpeHHs, KoHKypeHiis (The
Three Pillars Of Free Enterprise: Private Property, the Price
System, and Competition)

11 | Poxp mpubyTKy Ta ixIri ekonomivHi iximiatueu (The Role of 2/-
Profits and Other Economic Incentives)

12 | EKkoHOMIYHi 1HIIIIaTUBH Ta pPOJb YpSAAy B EKOHOMIII] 2/-
(Economic Incentives and the Role of Government)

13 | Pombp ypsny B  exonomiii CIIA: 30BHIimHI (aKkTOpH. 2/-

Jlomomora tmM, XTO moTpeOye. Jlomomora crenupigHuM
rpymam. Cra6imizamis exkonomiku. (The Role of Government
in the Economy (USA): Dealing with externalities. Assisting
those in need. Helping specific groups. Stabilizing the

economy)
14 | V3aranpbHEeHHS 1 HOBTOPEHHS 32 3MICTOBUM MOJYJIEM 2/-
15 | CemectpoBa koHTpoabHa poboTa (ITK 3Y 2) 2/-
Pazom 30/-

8. Camocriiina po6ora

Camocrtiitna pob6ora 3mo0yBaua (CPC) € ocHOBHUM 3acOo00M  OBOJIOJIHHS
HaBYAJIbHUM MaTepiajioM Yy 4ac, BUIbHUN BiJl OOOB’S3KOBMX HAaBYAJIbHUX 3aHATh, 1 €
HEB1/I’€MHO CKJIaJ0BOIO MIPOIIECY BUBUCHHS KOHKPETHOT AUCUUILIIHMU. [1 3MICT BU3HaUCHU I



poOOUOI0 HABUAIBHOIO MPOrPaMOI0, METOAMYHUMHU MaTepialaMu, 3aBJaHHSIMHU Ta
BKa31BKaMU BUKJIa/1aya.

Mertoro camMoCTIHOI pOoOOTH 3 1HO3EMHOI MOBU y HEMOBHOMY BY31 € (hOpMYBaHHS
HAaBUYOK poOOTH 3 IHIHIOMOBHMMHM (paxoBuMu mkepenamu iHQopMmauii (YMTaHHS,
nepekiiall, TBopye MepeocMUCIICHHs i1H(opmalli, i 0ocOOMCTICHA OlIHKAa Ta HACTYIIHE
BUKOPUCTaHHS), a TaKoXK (OpMyBaHHS HABHUYOK YCHOTO MOBJIEHHS (TFOBOpIHHS Ta
aynitoBaHHs). [IpakThuHe 3aHATTS € BaXJIMBOK (DOPMOIO MPOIECY BUBUEHHS 1HO3EMHOL
MOBH, i€ 3IHCHIOEThCA Oe3mocepeHsl opraHizaiis CaMmOCTIHHOI poOOoTH 3700yBadiB,
KOHTPOJIb 3 0OKY BHKJIaJa4a, a TAKOK B3aEMOKOHTPOJb 1 CAMOKOHTPOJIb.

CawmocriitHa po6oTa 3100yBadiB 3a0€3MeUy€eThCsI CUCTEMOIO HAaBYAIbHO-METOIUYHUX
3aco0iB, TepeadadeHuX IS BUBYCHHS JUCIUIUIIHM: METOJUYHUMHU PEKOMCHIAIISIMU
IOJ0 BUKOHAHHS CaMOCTiiiHOI poOOTH, CIOBHMKaMH TOIIO. HaBuanpHHWI Matepia
TUCIHILIIHY, TIepe0adyeHrii poO0OYNM HaBYAJIBHUM TUIAHOM JJIsL 3aCBOEHHS 3100yBa4eM y
nporeci caMoCTiHOT poOOTH, BHHOCHUTHCS Ha TMiJACYMKOBHH KOHTPOJh pa3oM 3
HaBYAIBHUM MaTepiajioM, SIKHH OTParibOBYBABCS ij] Yac ayIUTOPHUX 3aHSATh.

3mict CPC 3 quctiumiiau «lHo3emMHa MoBa (3a MpodeciitHUM CIPSIMYBAHHSM )
CKJIAJIA€ThCS 3 TAKUX BHUJIIB POOOTH:

1) camocrTiiiHe ompallfOBaHHs MaTepialy HaBUAIbHOI TUCIUILIIHH, 3aIIPOTIOHOBAHOTO
BUKJIa/Ia4eM, 3T1THO 3 HABYAIHHO-TEMATHYHUM TUTAHOM:

— YUTaHHS, NEPeKiaj, TBOpYE MepeocMucieHHs iHdopmarlli, ii ocoOUCTICHA OIIHKA Ta
HACTYIHE BUKOPUCTAHHS,

— IIepeKIIajl Ta BUBYEHHS (DaxoBOT JIEKCUKY;

— BUKOHAHHS OKPEMUX BIIPAB 1 3aB/IaHb Ha PO3BUTOK YCHOT'O MOBJICHHS,

— po6oTa 3 TBOMOBHUM CJIOBHHKOM;

— HamMCaHHS MUCbMOBHUX POOIT TOMIO.

2) BUKOHAHHSI 1HAWBIIyaJbHUX HABYAJIBHO-IOCIIHUX 3aB/IaHb;

3) mMiArOTOBKA JI0 TECTOBUX BUIPOOYBAHb Ta €K3aMEHY.

ITix yac ckimagaHHs IJIaHy CaMOCTIHHOT poOOTH 3/100yBaviB BUXOIUMO 13 3araJibHOTO
00CsTy TOIWH, 10 BIABOMATHCA HA CAaMOCTIHHY pOOOTY 3 NUCIUIUTIHY, BHIIB CaMOCTIHHOT
po0OOTH, IO TUIAHYIOTHCS 11 BUKOHAHHS 37400yBaueM, 3araJIbHOTO THKHEBOTO OIOKETY
gacy 3100yBaua, (pi310J0T19HO OOTPYHTOBAHMX HOPM HAaBYAJIBHOTO HAaBAHTAXKECHHS TOIIO.

Ne HazBa temu KinpkicTh
3/m TOJIUH
NeHHa/3a04
Ha
1 | HomoBine Ha TeMy: “ExoHOMIKAa: Hayka Mpo HeCTady Ta 4/-
BuOip” (Economics: The Study Of Scarcity And Choice),
poboTa 31 CIOBHUKOM, BHKOHAHHSI BIIpaB 3 T'pPaMaTHYHOL




temu “TenepimHi yacu”, “Cratuyni niecimoBa” (Present
tenses, Stative Verbs).

Pob6ora 3 Texkcrom “AnpTepHarnBHa BapTicTh. Kommpowmic.
(Opportunity Costs. Trade-Offs.)”, poboTa 3i CIOBHHKOM,
OpOCIYyXOBYBaHHSI  ayli03alucy, BUKOHAHHS BIpPaB 3
rpamatuyHux TeM “Yacosi popmu tenepimHboro yacy” (All
present forms mix).

4/-

Po6ora 3 Texcrom “IlpuiiHaTTs pimieHb Ha Mexi. (Decision
Making At The Margin, pobGota 31 CIIOBHHKOM,
NPOCIIYXOBYBaHHS ~ ay/Aio3amucy, BUKOHAHHS BIpaB 3
rpamatuyHux Tem “YacoBi ¢opmu munynoro yacy” (Past
Tenses).

4/-

[IyOniynuit BucTyn Ha TeMy ‘“‘®DakTopu BHUPOOHHIITBA.
(Factors Of Production.)”, po6ota 13 CIIOBHHKOM,
NPOCIIYXOBYBaHHS ~ ay/aio3anucy, BHKOHAaHHS BIOpaB 3
rpamatuaHOi TeMu “Posmosimni yacu”, (Narrative tenses).

4/-

JlonoBigs Ha Temy: “OcHoBHa mpobOsema exonomiku. (The
Basic Economic Problem). po6Gota 13 CJIOBHUKOM,
NPOCIIYXOBYBaHHS ~ ay/aio3anucy, BUKOHAaHHS BIpaB 3
rpaMaTH9HUX  TeM  “MuHyni  pe3ylnbTaTHBHHA  Ta
pe3yJIbTaTUBHO-TIPOAOBKECHUI yacu” Past Perfect
Simple/Past Perfect Continuous ).

4/-

[IpesenTartis Ha Temy “Tunm exkoHomiunux cucreM (Types
of Economic Systems)”, po6ora 13  CIOBHUKOM,
IPOCIYyXOBYBaHHSI  ay/i03amnucy, BUKOHAHHS BIpPaB 3
rpamatudHoi Temu “lInsgxu BupakeHHS MaWOyTHHOTO”
(Ways of expressing Future).

4/-

[TlinroToBka 10 eKoHOMIUYHOI Tpu “Meka BUPOOHHYHMX
moxsmBocTelt  (The  Production-Possibilities  Frontier)”
poboTa 13 CIIOBHHMKOM, IIPOCIYXOBYBaHHS ay/103amucy,
BUKOHAHHS BIpPaB 3 IpaMaTHYHUX TeM ‘““3amMiHa aKTHMBHOTO
crany nacuBHuM”, “Kay3anbHi giecmosa” (Changing Active
to Passive, Causative have/get ).

Hanucanns Tte3 pmomoBimedt “Tpu  cTOBOmM  BUIBHOTO
HiAITPUEMHHUIITBA: MprBaTHA BJIACHICTD, cucreMa
ninoytBopeHHsi, koHkypeHilisi (The Three Pillars Of Free
Enterprise:  Private Property, the Price System, and
Competition)”, poboTa i3 CIOBHHKOM, IMPOCIYXOBYBaHHSI
ayaio3anucy, BHKOHAHHS BIPaB 3 TPaMaTHYHOI TEMH
“Henpsima moBa” (Reported speech).

HomoBine Ha Temy “Pons mpuOyTKy Ta 1HIIT €KOHOMIYHI
iminiatuBu (The Role of  Profits and Other Economic




Incentives)”, po0ota i3 CIOBHHUKOM, BUKOHAHHS BIIPaB 3
rpaMatuyHux TeM ‘“‘Haka3zu, mnpoxaHHs, NOpono3uuii B

Henpsmiit  mMoBI”  (Reported  commands, requests,
suggestions).
10 | Po6ora 3 TekctoM EKOHOMIYHI 1HILIATUBU Ta POJib YPSAYy B 71-

ekoHoMili  (Economic Incentives and the Role of
Government), po0oTa i3 CIOBHMKOM, BUKOHAHHS BIIPaB 3
rpaMaTHYHUX TeMm “3anuTaHHa A0 niameTa i

aonatka. Posaginosi 3anumranas” (Object and Subject
guestions. Question Tags)

11 | PoGora 3 Tekctom “Ponb ypsgy B exonomimi CIIIA. 71-
Homomora tum, xTo mnorpedye. Jlomomora crnenupiyHUM
rpynam.  Crabimizamiss  exonomiku.” (The Role of
Government in the Economy (USA). Dealing with
externalities. Assisting those in need. Helping specific
groups. Stabilizing the economy), poGoTa i3 CIOBHHKOM,
NPOCIYXOBYBaHHS  ayJi03alucy, BUKOHAHHS BIpPaB 3
rpaMatuyHoi TeMu “‘3anMTaHHA A0 niaMeTa i
aponatka. Posnpinosi 3ammranns” (Object and Subject
questions. Question Tags).

Pazom 60/-

9. MeToay HABYAHHSA

JInst 1OCSTHEHHS KOMYHIKATHUBHOT KOMIIETEHTHOCT1 37100yBadiB BUKIaAa4 1HO3EMHOI
MOBH BHKOPHUCTOBYE HOBITHI METOJAY HaBYaHHS, IO TOEIHYIOTh KOMYHIKaTHBHI Ta
mi3HaBaJdbHI 11, [HHOBAIMHI METOMM HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, SKi 0a3yrOThbCS Ha
T'YMaHICTUYHOMY IiJIX0JI1, CIIPSIMOBaH1 Ha PO3BUTOK 1 CAMOBJIOCKOHAJICHHS OCOOMCTOCTI,
Ha PO3KPHUTTSA ii TBOPYOro MOTEHIlIATy, CTBOPIOIOTH MEPEAYMOBH IS €()EKTHBHOTO
MOJIIIIEHHS HABYAJIbHOTO TMPOIECY y BHIIMX HAaBYAIBHUX 3akiagax. OCHOBHUMH
MPUHIMIIAME CYYaCHUX METOJIIB €: PyX BiJ] IIJIOTO 10 OKPEMOTO, OPIEHTAIlis] TPAaKTUYHUX
3aHATh Ha 3700yBada (learner-centered lessons), MiJeCTIPSIMOBAHICTh Ta 3MICTOBHICTB
3aHATH, iX CHPSAMOBAHICT, Ha JIOCATHEHHS COIIAbHOI B3a€EMOJIi 3a HAsSBHOCTI BipH
BHKJIa/ava B yCIiX CBOIX 3700BayiB.

I. MeTonu opranizarii Ta 3/iHCHEHHSI HaBYAJIBHO-ITI3HABAIBHOT TiSIIHOCTI
—  3a mxepenom iHpopmMarii: .
— CJIOBECHI: TTOSICHEHHS, PO3IOBIIb, Oeciaa;
—  HaOYHI: CITIOCTEPEKEHHS, LTFOCTPAIIisl, JEMOHCTPAITIS;
—  TPaKTHYHi: BIPaBH.
3a JOTiKOIO Tepenmayi i CpuiiMaHHS HaBYambHOI 1H(OpPMAIli: IHIYKTUBHI, NETyKTHUBHI,
aHAIITUYHI, CHHTETHYH]1
3a cTymeHeM CaMOCTIMHOCTI MHCIICHHS: PENpPOJIYyKTHUBHI, MOIIYKOBI, JOCIIIHULIbKI,



MPOTYKTUBHI.
3a cTyneHeM KepyBaHHS HABUaJbHOK [ISUIBHICTIO: i KEPIBHUILTBOM BHUKJIAJaya;
caMOCTIliHa po00Ta; BUKOHAHHS 1HWBIAyaJIbHUX HABYAIbHUX 3aBJaHb
[I. MeTonu cTUMYINIOBaHHA IHTEPECY 10 HABYAHHSL:

— HaBYaJIbH1 IUCKYCI;

—  CTBOPEHHS CUTYyallii Ni3HaBaJIbHOI HOBU3HH;

—  CTBOPEHHS CUTYyaIlii 3alliKaBJIeHOCT1 (METO LIKaBUX aHAJIOT1H TOLIO).
3 METOI0 PO3BUTKY MOBHOI, MOBJIEHHEBOI M COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH MIMPOKO
BIIPOBA/KYIOThCSI IHHOBALIMHI METOJIM HaBYaHHsS, W10 3a0e3MeuyloTh KOMIUIEKCHE
OHOBJIEHHSl TpaJMIIMHOrO mnenaroriyHoro mpouecy. lle, Hampuknan, KoM rOTepHa
OiATPMMKa HABYAJIBHOTO MPOLECY, BOPOBAKEHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIB HABYAHHS
(BuyTpimiHi (30BHiNIHI) kona (inside/outside circles); mo3koBwmii mrypMm (brain storm);
obomin gymkamu (think-pair-share); mapui iHTepB’ro (pair-interviews); po6ora B Maiux
rpynax (small groups work), mpoektHa pob6ora (R&D), curyaTtuBHe MoOJeItOBaHHS
(modeling situations) Tor1o).

10. MeToau KOHTPOJIIO

KonTtponb y HaBUYaHH1 1HO36MHOT MOBH 3/100yBa4iB HE()IOJOTTUHUX CHEIIaTbHOCTEH
nepeadavyae BHUSABIECHHS pIiBHA C()OPMOBAHOCTI MOBJICHHEBUX HABHUYOK 1 yMIiHb,
BU3HAUEHHS TMPAaBWJIBHOCTI OpraHizaimii HaBYaJIbHOIO TMpPOIECy, JTIarHOCTYBaHHS
TPYIHOILIB 3aCBOEHHS Marepiajgy YYHSIMHU, MEpeBIpKY e(EKTUBHOCTI BUKOPUCTAHUX
METOJIIB 1 TpuioMiB HaBuyaHHSA. KOHTpOJb 3AIUCHIOETHCS 3 JOTPUMAHHSIM BUMOT
00’ €KTUBHOCTI, IHIUBIIYaJIbHOTO MIIXO/ly, CHCTEMAaTUYHOCTI 1 CHCTEMHOCTI, BCEOIYHOCTI
Ta PO eCiiHOT CIIPSIMOBAHOCTI KOHTPOJTIO.

BukopucTOBYIOTbCS METOAM YCHOTO Ta MHUCHBMOBOTO KOHTPOIIO, OJHOMOBHUMN
(6e3mepexitaiHmii) 1 ABOMOBHUM (MEepeKiIagHUN) KOHTPOJI, SKI CHPHUSIOTH MIIBUIICHHIO
MOTHBaIlli MalOyTHIX (axiBIiB 10 HaBUYaJbHO-II3HABAIBHOI JISUTBHOCTI 1HO3EMHOIO
MOBOIO. BimmoBigHo m0 crenudikd MOBJICHHEBOI IMIATOTOBKM 3400yBadiB TepeBara
BITA€THCS

— YCHOMY OMHUTYBAaHHIO 3/100yBauiB (MMPE3CHTAIIis, TOTIOBI/Ib, CKJIaIaHHS J11aJI0TiB),
~ TMHCBMOBOMY (MOJyJIbHa/CEMECTPOBa KOHTPOJIbHA POOOTA, TUKTAHT, TECT).

[ToTOoyHUI KOHTPOJB PIBHS 3HAHB 31HMCHIOETHCS MUISIXOM MTPOBEICHHS TECTYBaHb,
HAIMCaHHS Ta MIEPEBIPKU TBOPUUX MUCHMOBHUX 3aBJIaHb, IEPEKIA/IIB, YCHOTO OMUTYBaHHS.

[TincymMKOBU KOHTPOJIb 3 TUCHIHUTIIIHN TPOBOIUTHCS ITiJ] YaC OCTAHHBOTO 3aHATTS
3MICTOBOI YaCTHHH.

Orminka 3a poOOTy 3100yBava Ha MPAKTHYHOMY 3aHATTA € CepeaHhOAPU(DMETHIHUM
MIJICYMKOM OITIHOK 3a KOXEH BHJ MOBIICHHEBOI MISTIBHOCTI (ay/ifOBaHHS, YWUTAHHS,
TOBOPIHHS, MUCHMO). bam po3moAiIstoThCS HACTYyITHUM YUHOM: 3 (BimMiHHO), 2 (H00pe);
1 (3apoBUIbHO); 0 (HE3aAOBLIBHO).



Kpurepii oniHioBaHHA ayAil0BaHHSA

baan

Kpurepii oniHIOBaHHSI HABYAJIBLHUX
AOCATHEHb 3100yBayviB

3n00yBau  poO3Mi3HAE Ha  CIyX
HANOUIbII HOILIKPEH1
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI Yy MOBJEHHI, SIKI
3By4aTh B YIOBUIBHEHOMY TEMITI.

3n00yBau po3yMi€ OCHOBHHH 3MICT
NOJaHUX y HOPMaJbHOMY TEMITi
TEKCTiB, MOOYJOBAHUX HA BUBYCHOMY
MOBHOMY Marepiai.

3n00yBay po3ymMi€ OCHOBHHH 3MICT
CTaHJApTHOTO MOBJICHHS Y Mexkax
TEMAaTUKU CHUTYaTHBHOT'O MOBIICHHS,
AK€ MOXE MICTUTU TEeBHY KUIBKICTh
HE3HAMOMHUX CJIB, TPO 3HAYCHHS
SKUX  MOKHA  3JIorajaTucs. B
OCHOBHOMY CIpUHAMae Ha CIyX
SKCIUTIIMTHO HaIaHy 1HGOpMaITito.

3n100yBau po3ymie TpHUBaJIC
MOBJICHHSI, SIKE€ MOK€ MICTUTH TEBHY
KUTBKICTh HE3HAMOMHUX CHiB, TIPO
3HAUEHHS SIKHX MOJKHA 3/I0TaJaTHCH.
Bwmie 3naxomutm B iH(pOpMamiiHUX
TEKCTaX 3 HE3HAHOMHM MarepiajioM
HeoOXiaHy iHdopMaIlito, HagaHy B
BUTJISI/II OLIHOYHUX CYJKEHBb, OTHUCY,
aprymMeHTallii.




KpuTepii OMiHIOBAHHS YUTAHHSH

bann

Kpurepii oniHIOBaAHHSI HABYAJIbHUX
AOCATHEHb 3100yBayviB

3n00yBau  yMi€ pO3IMi3HABaTH Ta
YUTaTU OKpeMmi BHBYEHI
CJIOBOCIIOJIYYEHHS Ha OCHOBI
MaTepiainy, 10 BUBYABCS.

3n00yBay ymi€ 4MTATH BroJiOC 1 MPO
cebe 3 po3yMIHHAM OCHOBHOTO 3MICTY
TEKCTU, SKI MOXYTb MICTUTH TIE€BHY
KUIbKICTh ~HE3HAMOMHUX CJiB, TIPO
3HAQYCHHS SIKMX MOXKHA 3/0TaJaTHCS.
YMi€e 4aCTKOBO 3HAXOJAUTH HEOOXITHY
iHbopMaIlil0 Yy BUIJISIAI OLIIHOYHHX
Cy/UKEHb, ONHUCY 3a YyMOBH, IO B
TEKCTax BUKOPHUCTOBYETHCS
3HaAlOMUN MOBHMI MaTepial.

3100yBady yMmi€ 4YWTaTH 3 TIOBHUM
PO3YMIHHSIM TEKCTH, SKI MICTITh
MEeBHY KUIBKICTh HE3HAWOMHX CIIiB,
3HAXOJUTHU 1 aHAII3yBaTH MOTPIOHY
1HbOopMaIIito.

3m00yBady  yMmi€ UYMTAaTHU TEKCTH,
aHamzye ix 1 poOWUTH  BIacHI
BHUCHOBKH, PO3yMI€ JIOT14HI 3B’ S3KH B
paMKax TEKCTy Ta MDK  HOro
OKPEMHUMH YaCTUHAMH.




KpuTepii ouiHIOBAHHA rOBOPiHHSA

baan

KpuTepii oniHIOBAHHSI HABYAJbHHUX J10CATHEHD
3100yBaviB

3100yBauy 3Ha€ HaWOUIBII TOLIMPEHI BHUBYEHI
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, MPOTE HE 3aBXKIU aJIEKBATHO
BUKOPUCTOBYE iX Yy MOBIJEHHI, JOIYyCKae
dboHEMaTUUH1 TOMUJIKH.

3n00yBay  ymi€e B OCHOBHOMY  JIOT14HO

noOyayBaTH HEBEJINYKE MOHOJIOTIYHE
BUCJIOBIIIOBAHHS Ta  JIaJOTIYHY  B3aEMOJIIO,
JOITYCKAKOYH HE3HA4YHI IIOMUJIKHU pu

BUKOPHUCTAaHHI JICKCHYHUX OJIMHMIIL. BCi 3ByKu B
TIOTOIIi MOBJICHHSI BAMOBIISIFOTHCS TIPABHIILHO.

3m00yBay yMi€ JIOTIYHO BHCIOBHUTHCS Yy MeEKax
BHBUEHMX TEM BIANOBIZHO 10 HaBYAJILHOIL
CUTyallil, a TakKoX Yy 3B’S3Ky 31 3MICTOM
OpOYUTaHOTO, TMoYyToro abo  mobadyeHoro,
BUCJIOBJIIOIOYM BIIACHE CTABJICHHS 10 TpEIMeTa
MOBJICHHS, yMi€  TIATPUMYBATH oeciny,
BXKUBAIOUYM KOPOTKI peruriku. 3m00yBad B
OCHOBHOMY BMi€E y BIZIOBIIHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJIaHHSAM BHKOPHCTOBYBATU
JIEKCUYHI OJWHUIN 1 TpaMaTW4dHI CTPYKTYpH, HE
noryckae (hOHEMaTHYHUX TIOMUJIOK.




3n00yBau yMi€ JIOTIYHO 1 B 3aJaHOMy o0O0cCs3i
noOyJayBaTl MOHOJIOTIYHE BHUCIOBIIOBAHHS Ta

J1aJ0OT14HY B3a€EMO/IIIO, BUKOPHUCTOBYIOUH
3 rpaMaTU4yHl CTPYKTYPH 1 JIEKCUYHI OJMHMII Yy
BIJIMOBIIHOCT1 JJO KOMYHIKaTUBHOTO 3aBJaHHs, HE
JOMYCKAalo4l  MpU  LUbOMY  (DOHEMaTHYHUX
HOMMJIOK.
KpuTepii ouiHIOBaHHA MUCbMa
banu Kpurepii I'pamoTHicTh
OLIHIOBAHHS
HABYAIBHIX HpHHyCTHMa HpHHyCTHMa
OCSITHEHb KUTBKICTD KUIBKICTh
3106y BaviB opdorpadiun | JEKCUYHUX,
UX TMOMWIOK | rpaMaTHYHU
X Ta
CTHJIICTUYHU
X TIOMUJIOK
3100yBau yMie mucaTu
BUBYEHI CJIOBa,
JIOITYCKAIO4H npu
IIOMY BEJIUKY 8 9
0 KUTBKICTh
ophorpadiuanx
OMMJIOK.




3n100yBau yMi€e

HamcaTu KOPOTKE
MTOB1JOMIICHHS 3a
3pa3koM Yy Mexax
BHUBYCHO1 TEMU,
BUKOPUCTOBYIOUYH

oOMexeHun Ha01p
3ac001B JIOT19HOT'O

3B’SI3Ky, NpPHU LBOMY
BIJICYTHI 3'€IHYBaJIbHI

KJIlIIIE, HEI0CTaTHS
PI3HOMAaHITHICTb
BAKHUTHX CTPYKTYP,

MOJIEIEN TOIIIO.

3n00yBau  ymie 0e3
BUKOPUCTAHHS OIOPH
HaIMCaTH

[IOB1JOMJICHHS 3a
BHUBYCHOIO TEMOI0,
3pobuTu HOTAaTKH,
JOMYCKAIOYM  HU3KY
MOMMJIOK npu
BUKOPUCTAHHI

JIEKCUYHUX OJUHMUIIb.
JlomyiieHi  TTOMUJIKH

HE NOPYILIYIOTh
CIIPUMHATTS TEKCTY; Y
pobori BXKHUTO

17lOMaTHYHI 3BOPOTH,
3’€IHyBaJIbH1  KITIIIIE,
PI3HOMAaHITHICTb
CTPYKTYp,  MOAEIeH
TOIIIO.




3n100yBau yMi€e
HanucaTu
ITOBIJIOMJICHHS,
IPABUIIBHO
BUKOPHUCTOBYIOUH
JIEKCUYH]I OJUHUII B
pamKax TEM,
OB’ I3aHUX 3
MOBCSIKJIEHHUM
KUTTAM. baimu  He
3HIMAIOThCA pu

3 HaAsIBHOCTI HECYTTEBUX 1-2
opdorpadiunnx
IIOMHUJIOK,  SKI  HE
NOPYIIYIOTh aKTy
KOMYHIKaIii
(OpuTaHChKUN abo
aMEPUKAHCHKUI
BapianTu opdorpadii,
ophorpadiuni
HOMUJIKU B
reorpaiuHUX Ha3Bax
TONIO).

Orinka 3a caMoCTiiHY poOOTY JOJAETHCS IO OIIHKU 32 POOOTY Ha MPAKTUIHOMY 3aHSATTS
Ta € MiZCYMKOBOIO OLIIHKOIO (MaKCHMaabHUI 0ai - 5).

Kpurepii oniHioBaHHSI caMOCTiiiHOI po00oTH 3100yBa4iB

banu KpuTepii oniHIOBaHHA CaMOCTiiHHOI
podoTu
3100yBaviB

0 PoGora HEe BUKOHAHA

1 PoGoTa BUKOHaHa HE B TOBHOMY 00CsI31
a00 JOMyIIEeHO HU3KY MIOMUJIOK Y
3MICTI, JIOTIIIi, CTPYKTYpi 3aBAaHHS;
po6oTa He BiANOBiIae ab0 4YaCTKOBO HE




BIJIIIOBIIa€ BUMOTaM 10 BUKOHAHHSA Ta
0hOpMIICHHSI CAMOCTIHHOT pOOOTH
3100yBayviB

2 Po6ota BukoHaHa B MOBHOMY 00cCsI31 Ta
BIJMOBIZA€ YCIM BUMOTaM J0
BUKOHAHHS Ta 0(OPMIICHHS

caMocCTiitHOi poOoTH 3100yBayiB

Kpurepii oniHIOBaHHA JIarHOCTUYHOIO TA MiICYMKOBOI'0 TeCTYBAHHA

,HiaFHOCTI/I‘IHG Ta HiI[CYMKOBC TCCTYBAaHHA CKIIAJAa€THCA 3 42 IIUTaHb, SIK1 OXOILTIOIOTh
YUTaHHS Ta BUKOPUCTAHHS MOBH. bamu pO3I'[OIIiJ'IHI—OTBC}I HAaCTYITHUM YHMHOM!

Po3noais 6aJiB 1/ JiaTHOCTUYHOT0 TeCTYBAHHA

KinbkicTs npaBWIbHUX BiamoBiaei KinbkicTs 0amiB

0-22 0

23-24

25-26

27-28

29-30

31-32

33-34

35-36

37-38

Ol 0O N o O &~ W DN B+~

39-40




41-42 10

Po3nmoain 6aJiB 11 MiZAICYMKOBOI0 TeCTyBAHHA

KinbkicTs npaBWJIbHUX BiANOBiael KinbkicTh 0aj1iB
0-14 0
15-16 1
17-18 2
19-20 3
21-22 4
23-24 5
25-26 6
27-28 7
29-30 8
31-32 9
33-34 10
35-36 11
37-38 12
39-40 13

41 14
42 15

11. Po3nogis 6ajiB, AKi OTPUMYIOTH 3100yBaui




3anix

IToToune TecTyBaHHS Ta caMOCTiiiHA poOoTa Cyma
3MmicToBa yactuHa 1. 3MicTOBa YacTHHA 2.
Exonomika: 3araJbHUH OrJasijg Exonomiuna cucrema
TL | T| T | T | T T | TI|IK| T T T T T T | IIK 100
213 1|4 5 6 7 34| 8 9 10 | 11 12 13 | 34
1 2
10| 5| 5| 5 5 5 5110 1| 5 5 5 5 5 10 | 15

T1, T2 ... T15 — Temu 3MICTOBHX YaCTHH.

Cxemu ouninwoBanus XJ[AY
Hamionanbaa nudepenniiioBana mkasna

Orinka MiH. piBeHb AocSITHEHb | Makc. piBeHb IOCATHEHb
Bigminno/Excellent 90 100
Jlo6pe /Good 74 89
3anoBuibHO/Satisfactory 60 73
Hes3anosinpuo/Fail 0 59
HamnionanpHa HegudepeHiiiiiopana nkaia
3apaxoBano/Passed 60 100
He 3apaxoBano/Fail 0 59
IMkana ECTS
A 90 100
B 82 89
C 74 81
D 64 73
E 60 63
Fx 35 59
F 1 34
[Mkana ECTS menudepenmiiiopana nkaia
P 60 100
F 0 59

12. Metoanune 3a0e3nme4eHHS




1.

2.

3
4
5
6.
7
8
9
1

0

Poboua HaBuanbHa mporpama AUCHUIUTIHM «JHO3eMHa MoBa 3a mpodeciiHuM
COpPSIMYBaHHSIM».
IInanu 3aHATS.

. HapuanbHO-HA0YHI NOCIOHUKH, TEXHIYHI 3aCO0ON HaBUAHHS.
. ENeXTpOHHMI HaBYaJIbHUN KYpC.
. Kommiekce 3aBanp AJis miICYMKOBUX KOHTPOJIBHUX POOIT.

[HCTPYKTUBHO-METOIMYHI MaTepiaid O NPAKTUYHUX 3aHATh.

. 3aBaHHs Uil CAaMOCTINHOT poO0TH 3100yBauyiB.
. KoHTpoapHi 3aBaHHs 1)1l TPAKTUYHUX 3aHSITh.

MetoauyHi pekoMeHallii Ta po3poOKU BUKJIAaviB.
. [nmni marepianu.

o

no

A

8.
9.
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	РОБОЧА ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ
	- забезпечити оволодіння іншомовною мовленнєвою діяльністю в основних її видах – говорінні, аудіюванні, читанні і письмі – з метою здійснення іншомовного міжособистісного спілкування;
	- формувати мовну, соціокультурну і мовленнєву компетентності здобувачів;
	- розвивати пізнавальні та інтелектуальні здібності здобувачів, їх мовленнєву і творчу активність, ініціативність; формувати вміння самостійно поповнювати свої знання.
	– граматичні структури, правила англійського синтаксису, що є необхідними для гнучкого вираження відповідних функцій та понять, а також для розуміння і продукування широкого кола текстів в академічній та професійній сферах;
	– мовні форми, властиві для офіційних та розмовних регістрів академічного і професійного мовлення, володіти широким діапазоном словникового запасу (у тому числі термінології), що є необхідним в академічній та професійній сферах спілкування.
	– основні ідеї в ході детальних обговорень, дебатів, офіційних доповідей, лекцій, бесід, що за темою пов’язані з навчанням та спеціальністю;
	– телефонні розмови, які виходять за межі типового спілкування;
	– загальний зміст і більшість суттєвих деталей в автентичних радіо- і телепередачах, подкастів, блогів, пов’язаних з академічною і професійною сферами;
	– складні повідомлення та інструкції  академічного та професійного змісту;
	– намір мовця і комунікативні наслідки його висловлювання;
	– позицію і точку зору мовця для побудови ефективної стратегії спілкування;
	– автентичні тексти, пов’язані з навчанням та спеціальністю з підручників, газет, популярних і спеціалізованих журналів та електронного ресурсу;
	– складні рекламні матеріали, інструкції;
	– автентичну академічну та професійну кореспонденцію.
	– реагувати на основні ідеї та розпізнавати суттєво важливу інформацію під час детальних обговорень, дискусій, офіційних перемовин, лекцій, бесід, що пов’язані з навчанням та професійною діяльністю;
	– чітко аргументувати думку відносно актуальних тем в академічному та професійному житті;
	– реагувати на телефонні розмови, які виходять за межі типового спілкування;
	– виконувати широку низку мовленнєвих функцій і реагувати на них, гнучко користуючись загальновживаними фразами;
	– виступати з підготовленими індивідуальними презентаціями щодо широкого кола тем академічного та професійного спрямування;
	– продукувати чіткий, детальний монолог з широкого кола тем, пов’язаних з навчанням та спеціальністю;
	– користуватися базовими засобами зв’язку для поєднання висловлювань у чіткий, логічно об’єднаний дискурс;
	– писати зрозумілі, деталізовані тексти різного спрямування, пов’язані з особистою та професійною сферою діяльності;
	– писати в стандартному форматі деталізовані завдання і звіти;
	– готувати і продукувати ділову і професійну кореспонденцію;
	3. Результати навчання за дисципліною та їх співвідношення
	із програмними результатами навчання

	Аудіювання: The margin and decision making at the margin

